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8 1 Cor. vn, 282,

A brum miumstratorium,

Ouem cum observaret, coa-
siderat Epiphanius in ejus fronte apparere lepram.
Nulli antemnon erat manifestum , diaconnm vitio
laborare, Epiphaniug itaque manum extendit, et in-
stramentum levavil ministratorium, el benigne di-
cens : Yade, fili, in domum tuam, et ne modo su-
mas divina mysteria. Ipse autem slatim egressus est,
el ivit in domum suam. Datque Epiphanius ventila=
Lrum  alii dincono. Cumque divina verba incepisset
eum metu ¢l laeryinis, uwbi perfecit, statim wvidit
visionem. Post ecelesie aulem dimission m, accer-
sity diacono, ex eco sciscilatur causam. Cumaque is
diceret, quod jlla nocte dormierat cum uxore, ac-
eersito toto ordine sacrate, eis benigne dixit Epi-
phanins : Quicungne, o {ilii, clero digni estis habi-
i, solvile calecamenta vestra, ul noen in iis ingre-
diamini, et ut colulis virum sanctum, gui in Eccle-
sia praedicat et dieit : £t habenles uxores, tanguam
non habentes®, Ex hoc erge non amplius ordinabat
Epiphanius eos, «ui haberent wxorem, sed viros
sanctos, qui vilam exercebaul monasticam, el vi-
duos viros probatos. Licebat enim vere videre Ec-
clesiam, languam pulchram sponsam ornatam sa-
eerdotio.
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"1 Reg. nn, 59,

Piarron. Gr. XLI.

». Epiphani Constantiensis episcopi.

Fuly th v, Oz0 0w Biwy, G XXXIX. Gloria DBen, qui nobis prabet ut viva-

wus, et glorificat egs qui ipsum glorilicant, quem-
admodum dicit verbum divinum : Glorificantes me
glovifitabo; el gui me spernit, spernetur®. Accidit
ut Joannes sanctus Pater laborarel morbo, quo
etiam est mortuns. Cumqgue @grotus jacerel in
leeto, accersito mihi dixit : Fili Polybi. Ego vero
ei dixi : Quid jubes, Pater? Dixit autem mihi :
Quoniam prohibet Epiphanius, ne nos litterarum
monimentis mandemus, que Deus per ipsum per-
agit miracula, nceipe has chartas. Nam in badiers


Polyb.Rh.
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Th 5. EPIPHANIE VITA, fiv

nui usgue dirm,
seripsi, eo insciente, Tu quoque, o B, qua conse-
queatur ab hodicrne die, manda  litteris.
enim Libi annos adjiciel, ul toto tempoie vitie per-
waneas apud Epiphaninm. Sed vide, ne negligas.
Nam ego quoeque a Deo motus hige conseripsi. bgo
cnim vado ea vin, gua omnes, qui sunt super te-
ram. Post have autem dixit Joannes @ Veea miby
sunctum Patrem nestrum Epiplanium  Ivigue, el
vocavi ipsum. Eo aulem iegresso, disit Joanni
piphanius : Nom curas, inquil, o Pater, Dowmn
precari pro miscro peceatore Kpiphanio ¥ Bixit vero
lvannes Epiphanio . Fac orationem, o Pater; sl
eaim quod Leeum Joquar. Lpiphanius jtagne feeil
agralionem. Cum nos autem dixissemus, Amen,
dixit Joannes Epiphanio @ Aczede propius ad we,
Pater. EL accessil propins. Disitque Jeannes Fpi-
phanio : impone manus Luas oculis meis. Kt vale
o dixit Joannes, el tradidit spivitum, In Juanuis
autem collum cadens Epiphanius evit, ct cum st
oseulatus, ot wagnoe dolore affectus est Epiphianins
propter mortem Joannis,

“'1 it

S L. Cum autem Epiphanius aliquando eeeidissct
in faciem, ot Deam ovarel, ut cum adjovarel al
wdificandum domum pomini ¢jus (eral enim prini
ceclesia parva pro multitudine corum gui ingre-
dgichantlur) ; cum prosus, nquam, jacerct in faciem
Davie orans, vox ad eum lacta est, Epiphaui, io-

(lHEa 1psim vidi Fecientens, eni- A gy tr;-'r,']u-.z, 54 ..!“-",..,.i:“faF:T".J
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nuiens, Eam aulem voeem saepe eral solitus awilive C

Fpiphanius. Dixit ilaque non contmrbatus @ Guid
31, Dens mi ? Rursusque dixit vox eadem : lncipe
:r-uiiﬂtarn edem. Epiphanivs autem protinus i non
negligens exiit, ¢t feeit orationem, ol tolam loci
conseiquentiam designavit, et adhibait artilices.
Aalis vero adlificationi  praceranl  sexaginta, et
magna waltitudo, que ei vei ministraret. Erant au-
L' bbne in eivitale gentiles vird, diviles el pecu-
Lils ¢l possessionibus.,

XL1, Erat autem quidant, qui vocabatur Draco,
¢ui a plurimis dicebatar Magous Draco. Is habe-
bat filium,. Vocabatur ve:ro ipse quoque Draco.
s in dextery lalere laborabat gravi @stu. Gumque
pater ¢jus mulla consumpsisset in medicos, id ad
canitatem nibil ¢i profuerat. Magnus ergo ille Draco
s# miale gerebat in Epiphanium el verbis et faclis,
Epiphanins antem si quando eum videbal, primus
sulutabat. Camque alignamlo transivel Epiphanius
per locum, ubi in sedibus sedebant omnes divites,
rral Magnus quoque Diaco, et ejus filius warolus
i ¢o loco. Cum autem Epiphanium vidissent, eum
irridebant. Com vero appropinguasset Epiphanius,
el eos salulasset, manu lennit egrotum Deaconem,
sie dicens : Diaco, tu quoque esto sanus. EL statim
cumn oratione Epiphanii lacius est sanus, Draco au-
ll}'l:l, et qui viderunt, omnes obstupuerunt. Cum
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S. EPTITANI VITA.

A

B

i3
autem vidisset Draco quod fecerat Epiphavius, pra
Liore ob tremore non potuit ampling, ut solebai,
irg domum, ambulans suis pedibus, sed portatus.
Fuitque posiles supra lectum. Maue vero venil uxor
Draconis, el regat Epiplanium, ut veniens ¢l el -
tens orationem, cum faciat surgere. Epiphanius
itaque ivil in wdes Draconis. Cumgue ipse csset
precatus , Draco swrrexil protinus. Qui aceepit
quingue millia nummoron, el cos ebiulit Epiplia-
nto. Dicit autem Epiphanius @ Mihi, fili, una sullicit
Lunicella super hoe corpusculum, et panes vulgares
cim o potu agquae. Cor mihiy, inguit, ones imp: nis,
cam ego nolim e gravari? Bed si velis gloviam

cotrequl, vade, ol mane in lemple Bei, et prahe

tlios laborantibus. Sie autem fecit Draco, rogavitque
Epiphanium, et haplizavit ipsam, el uxorem ejus,
el ilivm.

ALIL Quidawm auatem alins,
g ipse quogue erat dives, sed gentilis, habebas
filium  unigenam , wredecim annos natum. Eun
morbus invasit, et collum ejus circumdedit, et eun)
suflocavit, ¢t est mortuus. Eralque magnus leetus
el. planetus in dowo cjus. Quidam vere Hermeas
nemine, Christianus, dixit matri preri: Doming,
utinam adessel magnus Epiphanius ! is pueruin
suscifaret. Ea autem credens, statim Hermeam mi-
sit ad Epiphanium, Erat enim Hermeas el familia -
is. Cumgque venisset Hermess , dixit Epiphanio
Di}:ﬂiﬂﬂ mi, dominus nieus Synesius misit mie ad

» ut te ducam in domum suam, el roges Deun
|}I‘I} filio ejus, qui est mortuus, ul resurgat. Tue
me accepit Lpiphanius, el ivimus in domu Syne-
il. Gumgue domum ess L ingressus Epiphaning,
cecldil hnmi uxor Synesii, hiec verla dicens Kpi-
thanio : ¥enisti hue, qui ¢s maguus medicus Clivi-
slianorum ; videamus artem tuam in filium, et ac-
ciplamus curali experiestiam; et sie ad tuum
Christum aceedamus., Cum  hae dixissel mulier,
dixit o1 Epiphanius : 51 eredideris Crucifixo, videbis
filinm Ltoum awbulantem, Dixit avtem wuliercula -
Sed nibil alwad cogito in animo, nisi mentem adhi-
bere Crucilixo. Cum itaque Epiphanivs ad feetom
accessissel, el collum pueri contrectassel, el ojus
cervicem hicassel, dixil ¢l vulln Lilari : Eustorgi.
Is aulein prolinus aperuit oculos, et sedit super li-
clum @ el admizatione pecculsi sunt, qui erant in
dowo. Cum vero vidissel mater Eustorgii id quo |
faclum fueral per Epiphanium in puero, accepit 1vi:
mila nwmo orum et obtulit Epiplianio. Dixit suiem
¢i bpiphanins : Eis ego non utor, o mulier ingenna;
sedd marvitus laus eos aceipiel, et ibit ad dowun
¢jus, qui tunm excitavit filium, et dabit iis qui
luborant, Sic autem fecit Synesius. Fuitque illumi-
natus 1pse, el uxor ejus, el filivs, guem mortuum
suseilaral Epiphanius,

nowine  Sunesins,

esse WBwiv, Adbwpsy , sequens wosgdnbupey por-
sudderci. 1. Paie o,
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"Eriganes,

XLIL Cam aliquamdo essemus in ede, ot nullus A

esset alius, dixit mili Epipbanius : Fili Polybi,
quoniam opus habel Eeclesia presbytero in locum
Patris nostri Joannis, volo, o (ili, ut sis in illius
ordine. Cum egn autem ca quzxe dicebantur egre
ferrem, et verbis plurimis recusarem, venil lempus
ceclesiee, ut divinum {aceremus officium. Ingre-
dientibus vero nobis omuibus cum Epiphanio in
eeelesiam, in animo habui aufugere, preshyteri onus
grave esse existimans. Quando autem pervenimus
ad suggestum, Epiphanius me manu tenens, dixit
mihi : Mane in boce lneo usque ad tempus. Admirali
sunt, qui hune sermonem auwdierunt. Ego certe non
potui amplius ¢x eo loco pedem levare, sed eram
veluti ferreis clavis confixus. Quando awtem fuit
completa tola consequenlia, tunc misit unum cx
diaconis, et me doxit ad altare, et ordinavit pres-
bytcrum. Post  ecclesiz vero dimissionem, pre
meta eecidi in lectum, et valde in grabalo com-
primebar, donce Epiphanius ingressus est, et oravil ;
¢L stalim surrexi.

XL1V. Aliquando anlem venil quidam diaconus
Ilierosolymis, et renuntiavit Epiphanio de Joanne
episcopo Hierosolymitano, gued essel avarus, el
includerct pecunias, et non suppeditarel indigenti-
bus. Habitaverat autem hic Joawnes in menasterio
magni Hilarionis 1 quo factum est, ul una qnoque
cum ed habitarit Epiphanius. Epiphanius itaque scri-
psit epistolam ad Joannem de misericordia in eos,
qui indigent. Joannes autem epistola nuliam habuit
rafionent. Non ita mulio post tempore dixit nihi
Epiphanius : Age, lili, eamus Hierusalem, et cum
adoraverimus, revertemur. Cum e Cypro autem
solvissemus, navigavimus Casaream Philippi; et
Hline ascendimus Hierusalem. Cumeue egressi esse-
mus el orassemus, ascendimus in episcopatum. Vi-
ditque Joannes Epiphanium, et magno {nit affectus
gaudio.-Joanui autem dixit Epiphanius : Da mili,
Pater, domum ad manendum, Deditque nobis domum
pulcherrimam. Quotidie autem vocabal Joannes
Epiphaniwm ad mensam, sumptuososque cibos et
potus nobis in mensam ferebat { multumque ar-
genti commutando afferebat in mausam|; quo fiebat,
ul pauperes non essent participes. Aliquando vero
dixit Joanni Epiphamus : Da mihi, o Patr Joan-
nes, argentum ad usum meam. Sunt mibi alendi
virt Cyprii; eis exhibebo magnilicam tui argenti
speciem. Praebe servo tuo, que sunt pu'cherrima
in domo tua, ad tsam gloviam, b de tuis factis
gloriabor, ut «ui sim perpetoe monstrandus -
gito, Memineris lantum eorum quie daptur; et
quod opoitet, postea L reddetur.  Joanms
gutem produxit mulium  arvgenti in conspectum,
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[lavesne  aliquid  abud  argend
repositum, o Pater ? Dixit autem Joaunes Epipha-
nio : Hoe utique ad tuum usum tibi sulliciet, o Pa-
ter. Dixitque Joanni Epiphanius : Addue illod que-
que, Pater, ul magnilice accipiantur. Cum is autem
aliud quoque attulisset, dixit Joanni Epiphaniu. :
Da mibi, queingenuis pulcheam prichent specicin.
Dixit ei Joanues : Accipe quecungue sunt luis ho-
minibus delectationi, et eis nlere in prandio.
XLY, Aceepit itaque Epiphanius arvgenti pundus
circiter librarom mille quingentarum, el ivimus in
domum, (use data nobis fuerat a Joaune ad manen-
dum. Eral autem quidam argentarius, nomine Asle-
rius. Is Roma veneral lierusalem negotii obeundi
gratia. Eum cum accersivissel Epiphanius, ¢t €1 0s-

" B tendissctargentum, eum eq convenit, et pactum indit,

vendiditque, auro ab co aeceplo, quod nocte <L die
distrilinit egentibus, Inlerjectis autem aliquot die-
Lus, dixit Jeannes LEpiphanio : Redde miki meuin
argentum, quod tibi ad wsum  commodavi. Dixil
Joaonni Epiphanius : Patientiam in me babe, o Pa-
ter. Sunt enim adbue, quos alam, et omnia red-
dam. Cum ergo dics aliquot rursus intercessissent,
dixit Joannes Epiphanio, cum essemus in templo,
ubi repositum est lignum salutare : Jam dixi ubi,
Redde mibi argentum, qued tibi accommodavi. Epi-
phanius avtem leniter ¢l placide dixit Joanni @ Dixi
tibi, Pater, me esse reddilurum. Joannes vero ira
plenus apprechendit, ¢t tenuil diploidem Epiphauii,
ipsum in ¢a constringens, eique dixit : Non exibis,
non sedebis, non ages in pace, donec reddideris
argentum, impostor Epiplani. Da argentum, quod
a me accepisti commodato ; Ecelesie redde, qua
sunt, Ecelesie. Epiphanins vero post haee omnia
conturbatus non fuit, sed erat idem in eo slatus.
Mansit autem Joannes spatio duarum horarum le-
nens el injuria afliciens Lpiphanjum. Quolquol vero
aderant, tristitia sunt affecti, eo quod adessent, et
audirent aspera verba Joanunis. Epiphanius autem
nilil commotus, exspuil in ejus faciem, et statim
fuit excaeeatus, Ceciditque metus super omnes, qui
aderant. Joanucs vere pronus ceeidit ad pedes Epi-
plianii, ovans, ut visum reciperet, Eo autem dicen-
te : Vade, et crucem adora venerandam, eaque id

ibi praebebit ; perseverabat ipse rogans Epiphanium,
Epiphauivs vero cum eum docuisset, manum ei im-

posuit, et apertus [uil dexter ejus oculus, Oravit
autem Juannes ctiam pro sinistro. Dixitque Epipha-
nius Joauni : Non est meum, o fili, Deus enim oe-
clusit, Dens aperuit ; fecit, ut voluit, ul simus mo-
desti. Joannes aulem castigatus el convictus a Yiro
justo, luit sanctus in omnibus,
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(a) Toiie, Forte legendum adzels, ul sensus sif :

XL¥1. Nobis vero aliguando exeuntibus e civitite,
ul navigaremus in Cyprum, erant duo illusores in
eo loca. Cum autem per locam transiret Epiphas

Et ministra tllls in prandio. Lpit. Parror,
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aiug, ei dixit unws ex dooiws @ Sancle pater,
mortuum, et super eum isjice legumentum. Gom
hoee ergo audiisset Epiphanias, stetit ad orieatem,
pro mortuo offerens orationem. Cumque st suo
exuissct indumento, projeeit ad induendum iner-
tunm, lter awtem faciente Epiphanio, is qui ¢a ver-
ba dixerat , dixit ei, qui se mortuwm simulabat
Surge, preleviit vir rudis et indoctus, Cum is au-
tem non responderct, rursus eum yocabat, Postquam
vero animadvertit e esse wortuum, dieit apud
s¢; Curram, et hospiti meam dicamn culpam, ut
eum excilet, Qui nos assecutus, in terram cecidit,
rogans Epiplianinm, el ei dicens verba hujusmodi
Rogo, el supplico tue paternitati = fer opem, €L

parce nostra insipientie. Quando enim te sum allo-.
cutus dicens : Indue mortuum, ¢jus conscusu suii lo” B

culus : cumque tu non longe preteviisses, alloon-
Lus sum meum amicum, ek in eo nou erat vox, nec
aunditus. Sed age, inquit, Paler, snscity morluum,
el quam a te accepimus lunicam, eam accipe. Lixit
autem Epiphanius i, qui loquebatur @ Vade, lili,
et sepeli cum. Primum enim est mortuus, el lanc
ipsi petiisti indumentom, Cum aulém rursus ve-
nissemus Ciesaream, in Cyprum navigavimus, Fra-
tres vere nos cum magno gaudio exceperunt.

XL¥IL Erat autem quidam legizperitus Judoeus,

Isnae neminve, vir pivs, et qni accerale legem ser-
vabiat Mosaicam, Is emn seetatus esset Fpiphanium,
el eateehinsi [nissel instituluns, est ab eo ilinmina-
tus. Eravies autem tres domi manentes.

XLYIHL Aliquando  vero cum goror
ilonorii imperatorum egrolaret, esscl antem Romee,
awliit de Epiphanio, qued Dens per cum sanaret
argrotos,
dueerent Epiphanium. Qui autem missi fuerant,
cum in Cyprum pervenissent, osteniderunt litteras
Epiphanio. Erat vero quidam gentilis vir dives,
inguz admodum impedite, nomine Faustiniauus.
Is exveperat vivos missos ad Epiphaniom , qui ad-
versabatur admodum illi. His aotem dicebat Fau-
stinianus : Quid huic impostori, Lanquam Deo, adhi-
betis animom? Frigida enim  verba loguitur, et
pikil alind : est autem pessimis moribos, Qnodam
vero die cum adessel Epiphanios, essentque opiliees
operantes in ececlesia, evant etiam illic viri, qui
missi fuerant, prope Epiphanivm. Evat aviem Fan-
stinianus quoque stans in eo loco. Cum ex allo
ergo cecidisset unus ex edificatoribus, el descen-
dissel supra caput Faustiniani - qui cecideral qui-
detn, nikil mali est passus: Faustinianus vero in
Faciem  cecidit, et mansit mortuus. Epiphanios
avtem appropinguans Faustiniane, eum tenuit nin-
nu, dicens : Surge, fili, in nomine Domini, vade
sanus in domum tuam. Statim autem surrexit, ct
ivik in doinum stom. Cus aulem audivissel uxor
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MLISL Qo vero misst fucrant ab imperatorili,
urgebant Epiphanivm, ut pavigaret Rowmam. Erat
aulem quidam ex oraturibus clericus, Philo nomi-
ne, vir sanctus. Opus astem erat, in civilate Car-
pasii in sede eollocare episeopuin. Eratque is dia-
conus. Hune ergo Del vevelatione episcopum ordi-
nal Epiphanies in sede civitatis et Eeclesiz Cavpa-
sif, Gum ergo essel Romam prolecturus Epiphanins.
accersil privs dictwn Philonem episcopumr, datque
¢l auctorilatemn Ecelesim Conslactlia, ut si fuerit
opus clerivis , ipse ordinarvel. Accepit autem Epi-
phanius me ¢t Isaac, ¢t Romam navigavimus,
Erat vero magnus luectus el planctus in aula regia.
Cum enim soror tmperatovum Area fii et Honorii
laborarel in manu dextera, wmealita feeerant medic,
nee el quidquam profocrant. Morbos autem jam de
cetero depasecbatejus carnes. Pra multa vero ofili-
ctionc instabial imperatoribus, Arcadio, inquam , ct
Haonorio, ut permitterent medico ¢i dare venenun,
ul breviter vitam finivet. Qui ergo nos Romam de -
duxerant, ingressi sunt, ¢t renuntiarunl imperatori-
hus, Ipsi autem jubend, ul ingrediatur Epiphanius.
Nobis vero in anlam vegiam intrantibus, omues qui
aderant salutarunt Epiphaniom, Qui perinde  ae
si non tales convenivet homines, intrepide ingres-
sns est In anlam regiaw, el sppropingquavil impe-
vatoribus. Erat autem eorum soror in lecto recu-
bans.

L. Cum vere imperatores vidissent Epiphasiom,
¢l protinus e sedibus ot assurvexissent, dixit Epi-
phanius imperatoribus : Hune honorem, jnquit, o
filii, date benefactori Deo, el videbitis sororem ve-
stram in optima sanitate. Ne conlidatis, filii, in
majesiate, et conservabimini a Domino. Quuniam
aulem propler verba Epiphanii dubitabant et con-
turbabantur imperatores, dixit illis Epiphanius :
iis que dico? Videbitis
Dei gratiam per ea quie dicontur. Cumn antem Epi-
phanius appropinguasscl lecto, in quo jacebat sovor
imperatorum, dixil ¢i vultu leni et placido : Ne de
morbo dubiles, o lilia: spera in Deum vivuw, et
hae hora videbis sanitatem, Grede Filio Dei, qui
fuit eructfivus, ot stattm ambuolabiz, Cessavil, in-
quit, o litia, dolor tui corpusculi. Redde gloriam
Deo, qui dat gratiam ; eum habe perpetuo in me-
moria, et erit ibi moras omni  tempore. Gum hae
diceret Epiphavins, tenuiv manwm meliercuie, el
cam ter signavit, et illico levata est dotorvibus,
Cumn autem vidissenl lmperatores, quod feeerat
Epiphanius, inclinatum est cor eorum, ub ipsuin
disdigercnt, audiventque, et craderent s omaibus
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qu: ab ipso diccbantur, Rogarunique Epiphanium, A &xolze, xa) mateder ndo: oly dadoupévorg 0 ad-

ut Romae cum eis versarelur, cl ¢ssel cis o pa-
trem. Epiphanius aulem totum divm imperalores
docebat assidue.

Ll. Aliguando cum filium haberel soror eorum,
quie laborarat, et eurata fuerat ab Epiphanio, ac-
cillit ub enm is mgrotasset, mortuus in lecto sil
repertus. Fuit magnus luetus in agla imperatorum.
Epiphauio autem dixerunt imperatores: Ora, Pa-
ter, pro infante, ut eum reddas sanum malri.
Dixit Epiphanius : Creditis, filii, me hoc posse fa-
cere T Dixernnt autemn  imperatores : Credimus,
quod sicut matris ejus morbum fugasti, ita ctinm
infantem ei vivum praebebis. Dixit vero Epiplianius
imperatoribus : Si surrexerit filius sororis vestra,
credelisne, et baptizabimini in nomine Crucifixi?
Dixerunt imperatores Epiphanio : Si suscitaveris
infantem, nos eredemus, el baptizabimur, Acce-
dens autem Epiphanius ad leclum, in quo infans
jacebat moytuus, cum tofum ejus corpuscontreetas-
sot, et cum orasset qui morlificat et vivificat, dixit
puera : In nomine Domini nostri Jesu Christi croci-
fixi surge; et slatim puer sedit in lecto. Cum av-
tetn vidissent imperatores, quod Epiphanius per
orationem suscitarat puerum, rogarunt Epiph anjum,
ut illuminarentur. Tune dixit Epiphanius hnpera-
toribus : Ecee pietatem vestram in omnibus sus-
cipio, : Peus est enim, qui vos ad boc excilat. Sed
hioe non possum facere injussu episcopi Roman
Ieclesize, ne nobis irascatur. Accersuut itague im -
peratores episcopum, et e¢i omnia exposuerunt,
Episcopus aulem magno fuit affectus gaudio, cum
hae gudiisset ab imperatoribus, el permisit LEpi-
phanio, ut baptizaret el imperatores, el eorum so-
rorem, et filium ejus, quem suscitavit Epiphanius,
cum ¢sset mortuus,

LIl. Cum ingressi aulem essent in haptisterium,
utl illuminarentur ab Epiphanio, eis omni exhibito
wministerio, ingressus est primus Arcadius : qui
juidem ante se habuil tres viros vestes gestanies
candidas, et tenentes Epiphanium, unum quidern a
dextris, el unum a sinistris, et alterum pone. Is
autem magno timore est affectus. Cognovitque Lpi-
phanius ex vultu Arcadii, quod viderat visionem,
ot dixit imperatori : Atlende tibi, o fili, et cave,
Solebat enim Epiphanius neminem mitlere in pi-
scinam, donec aqua lurbaretur, Postquam vero
fuit illuminatus Arcadius, illuminatus fuit eliam
Honorius, et eamdem quogue vidit visionem. Si-
militer etiam filius sororis eornm. [Jussu autem Epi-
phanii, suscepi ego Arcadium cx haptismale ; Isaac
vero Monorium, et quidam ecnuchus Christianus
¢t pius, filium soreris eorum. Ipsam vero sorvorem
Procliana, qua eral uxor unius ex patriciis.] Post-
quam autem ii fuerunt illuminali, septem dies ibi
peregit Epiphunius post illuminationem , eos do-
cens de baptismate. Postquam vero vestes candida-
(as deposuerunt, duobus imperateribus dixit Upi-
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v3p A phanius : Manete deinceps, o fhi, bono ammo.

93

Lupus enim ad voes non aceedels Abiit Juctus, el
dolor, et gemitus. Exspectate resurrectionem, ¢l
nolite afficl tristitia ob c¢os, qui ex hae vila exce-
dunt = Christum enim habentes, Chyistam indue-
runt. Puer cnim, qui luil aliquande morlnus, et
resurrexil, jam accepla gratia iturus est ad Salva-
torem. Videhitis angzelos eum in magna gloria con-
solari. Maue ereo, cum esset Epiphanius docens in
aula imperatorum, oritur quidam suavis odor in
medio omnium. Dixit aulem Epiphanius impera-
toribus : Surgile, orate, lilii lueis. Jacebat autem
puer in lecto. Cum autem Epiphanius [eeisset ora-
tonem , audicrunt emnes, qui erant in aula regia,
veluti multitudinem quamdam dicentem, Amen. Ei
prer statim tradidit spiritum. Mansimus vero unuin
annum Rome, Multa aulem alia quogue Bome fe-
cit Epiphanius. Postquam vero decrevit navigarg
i Cyprum, imperatores dixerunt Epiphanio 3 Ac-
cipe, Pater, id quod est usui Ecclesie, ut priebeas
indigentibus. Dixit autem Epiphanius imperatori-
lus = Vos, filii, facite id quod a vobis postulatur :
el gaudeo de vestro incremento. Quid vero nili
onus pricbetis? Suppeditat mihi Deus, qui omnes
alit in hac vita. Obtuleruat ergo imperatores mut-
tum auri. Sed nihil accepit Epiphanius, prater
paucos panecs, ul nos omnes iis in navigio vescerc-
mur. Roma autem profecti, pervenimus in Gyprum
quadraginta diebus, et nos susceperunt fratres cum
magno gaudio.

C LI Mos antem erat Epiphauio noetu jngredi in

ceemeteria, ubi site sun reliquie sanclorum mar-
tyrum, ¢t rogare Deum pro unoquodgue cernm, gii
affligebantur. EL quomodo bonus amicus honuss
amicum rogans, non fraudatur co quod petit : ila
si quando is a Deo aliquid petiisset, prebuil ei om-
nes petitiones. Aliquando quidem cum cssel magna
fames, et panis non afferretur in forum, erat ui-
dam Fausltinianus immisericors, qui multas habebat
domos clausas, plenas hordeo et frumento. Is ac-
cipiens aurum, dabat volenti, Dabat aulem pro
nummo tres mensuras, qii vocanlor modii. Kranl-
cue magn® angusti: in civilate, Dixit ergo Epi-
phanius Faustiniano : Da mihi, o optime, [tumen-
tum ad alendos homines, et a me accipies horuns
omnium debitnm. Immisericors autem et barbarus
et sceleratus Faustinianus hee verba dixit Epipha-
nio : Roga Jesum, quem colis, et prabebit tibi
frumentum ad  alendvs tuos amicos. Epiphanins
ilaque una nocle ingressus est caneleriz sauclo-
vum martyram, et vogavit Deum, ut darct frumen-
lum iis, qui erant redacti in angustias. Erat aolem
templum obsignatum, quod vocabatur Tutela Jo-
vis, Huic templo si quando quis ex homiuibus ap-
propinquassel. a multis [erebatur, quod morte
statim corviperetur., Cum ergo Epiplianius Douw
ovarel pro iis qui aliligebantur, ad eum vox facts

Gricea ox Latino corrigenda iee modo @ T% madiny mozd &x.laviy xal Gika Ty, M=



1
¢st, Epiphani ,
conturbatas : QGuid est, Domine ? Et dixit ¢i : Vade
m templom, quod voeatue Tuotela Jovis, et solven-
tar siznacula portarum, el invenies multum anri.
Cann tn id aceeperis, eme frumentum el hordeum
“austiviani, et da alimentum egentibus. Epipha-
nius autem ivit protinus in templum, et cam fuil
prope ingressum  Leapli, statim ceciderunt signa-
cula, ef porte aperte sunt, Ingressus vero Epipha-
Hivs invenit multum auri, Cum ex en ¢rgo acees
pisset, dedit Faustiniano, et dixit : Accipe pecu-
wiam, et da mihi frnmentuin. At avarus et secle-
stus Faustinianus auro accepto [lrumentum priv-
buit ipsi per modics ternos. Epiphanius autem il
pracbuit indigentibus. Non difecerunt ergo pecuniz,
donee Epiphanius emit omnia, qux habebat Fau-
stinianus ad alimentum. Jmplevit autem Epinha-
nius multas domos feumento et hordeo, quod eme-
rat a Faustiniano : ef loli eivitati suppaditavit,
sive potius Dens per Epiphanium.

LI¥. Defeesrunt autem escae in domo Faustiniani,
et inter omues homines laute erant epubie, el magn:e
angustie indowo Faustiniani. Malius vero et violenlus
el immisericors Faustinianus, probrum esse ratus,
¢ibos domui sme petere ab Epiphanio, cum sex ha-
beret propria navigia, alia quogue quingue conduxit :
el cum dedisset peenunias Longino tetius familia

sumd fidelissimo, misit cum 21 emendom frumen-

lum, i astem com navigassenl in Calabrizm, cf
frumentum illic aliasqua  species emissent, post
tres menses adiavigant id habentes. Centum vero
stadiis longe a Coustautia, ex adverso ejus, quod

dicitur Dianenteriom, oritur in e maxima lem-

pestas, el venerunt in pericnlum naves Faustiniani,
qeae afferebant frmentum, totumaque  frumentnm
mare ad livtus impulit, Cum  leee aoteqn audiisset
I"austinianus, el statim ad mare accessissel, el ocn-
lis vidisset quae lacta fuerant, sepuleram habens
65 suum apertum, slatim  ceepil secleratns blas-
phemare in Altissimum, cl probris appetere Epi-
plianium, dicens verba huwjusmaodi ¢ Hic magus ot
praqddo non solum in terra malefacit domui mere
omni tempore ;5 sed etiam in mare mitlens diemo-
nes, prohbibet, ne ingrediaiure il, guod est usuvi fa-
miliee mewe. O quis ventus emisil hune preedonem ?
Cumaque hee dixisset, et plura his, ivit in domum
suam minitans Epiphanio. Omnes aulem, qui erant
congregali in civilate, viri et mulieres, una cum
suis liberis, colligebant Fromentum, et ferelant in
domos snas, congregantes sumptum, alins quidem
unius annl, alius vero duornm anuorum. Habebat
vero Faustinianus uxorem, quae laciebat bona ope-
ra. Jpsa crgo, insciente Fanstiniano, misit bis mitle
nmunmos Epiphanio, ul domui ejug pl':El:D:"El ali-
menta, Divil autem malieri Epiphanius @ Tene pe-
enuiam in domo tua, cl aceipe cibarvia, guibus in-
diges @ el quaplo terra produserit, liae reddes,
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Jinquiens. Epiphanius vero uilil A és7e, K
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quie acceperis. Sic autem  fecit  wxor Faustiniani,
Kot
Yo6i- A LV. Erat in cpiscopatu quidam diaconus, nowi-

tmoinozy of) yuvawel olzwg (a).

ne Sabinus, cujus studium erat pulchre seribere. Is
eral moderatus, ¢t rcetla vita praeditus. Eramus
autem in episcopatu omnes. monachi octoginta. Is
vero Sabinus excellebat jnter omnes, Eum eonsti-
tuit Epiphanius primum ccdicum, hoe est, delensa-
rem Ecelesize, Cum vero aliquando duo homiies
apud Sabinum judicio contenderent, unus dives, vt
unus pauper, melior eral divitis cansa, guam paw-
peris. Gum igitur Epipliauius oceulto in loco stans
judicium audivet, sensit Sabinum in pruperci
magis propendere, ejusque misereri. Cum ilaque
in medium venisset BEpiphanius, Salino placido
vultn dixit : Vade, fili, et seribe recte ; el mencnto
verborum divinorum, et sis perfeetus in judicin,
el audias benefactorem logquentem, ct dicentem®* <
Nali misereri pauperis in judicio, et ne respicias.
personam  potentis, Ab ¢o itaque tempore omnibus
qui venichant judicium reddebal Epiphanius. A
watutina enim usque ad horam nenam  audichatg
eos, nqui diseeplabant, Ab hora vero nona usque ac
tempus matulinum a nullo videbalur amplius.

LYIL. Erat autem ex fratribus, qui erant In epi-
scopaiu, guidam Rulinus nomine, cujus ars erat
reete seribere, vultu impudens. Upa cum eo insur-
eebal Faustinianus, el quotidie mullis contumeliis
afficiebat Epiphanium. Epiphanius vero eum sum-
n mansuetudine ejus reprimebat audaciam, Sug-
gestione autem Paustiniaud, et diemonis qgel els
opem ferebat, is quaesivit intevficere Epiphanium,
enm  Faustinianus hiee verha contulissel cum mo-
nacho, et ei diceret eacodmmon @ Si occidas prae-
donem, sedebis supra thronuwm. Hic autem tam
andax, et tam insolens, eral postremus diaconus
Ecclesim : ad quem pertinebatl crpare thronum e-
piscopi, Cum vero gladium aculum aceepissel sce-
Jeratus, posuit cum tectum in eo loco, ubi sedetur
stipra thronum, et supra cuio vestes stragulas. Cum
ivitne Epiphanius ad sedem ascenderet, dixit e,
qui lecerat insidias : Tolle, [ili, sedis tegumen-
tum. Cum is autem non parerel verbis Epiphauii,
accepit Epiphanius tegumentum, quod tegebal gla-
dium. Gladius vero cecidit in pedes Rufini ( caco-
diemonis potius, quam ) diaconi, ¢l infixus es!
ejus pedi dextero. Dixitque Epiphanius Ruling :
Cessa deineceps, o fili, ab insolentia, ne venias i
periculum, non post longum tempus. Exi igitur ab
ccelesia 3 neque enim dignus es communione sa-
crorum mysteriorum. Rufinus autem egressus ec-
clesia, in episcopium abiit, ct in leclo se compo-~
nens, post tridoum mortuus est,

whivne, pesa Tpels Huepag xazédugev Tov fiov.

LYIL Per illud tempus cum Theodostus imperi:
(or nescio qua occasione laborarct pedibus, inferne
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eum a genibus invasit paralysis, jacuilque in 12 A

clo seplem mensibus, Is ad Epiplanium misit in
Cyprum, ut veniret in regiam, et opem ferret sibi.
Cum el aulem oceurrissent, qui missi fuerant ab
imperatore, vrgebant Epiphanium, ul exiret e Letra
Cypriorum. Ex qua com opus esset illi navigare,
omnes fratres malebant mori, quam privari suo
patre. Cum ii anlem, qui missi fuerant al impe-
patore, solhcitarent Epiphaninm, ut ascenderet in
regiant, dixit eis Epiphanius : 1te, o [ilid, ad im-
peraloremn ; ego enim post vos veniam. Cum ii vero
dicerent : Ne indigneris, o Paler : sic enim jussit
ymperator; nec possumus aliter facere, ne forle
veqiamus. in periculum, maxime cum fsegrotet, el
tuum adventum exspectet, o Pater : vix persuasum
cst Epiphanin, ul cum eis navigaret. Epiphanius
Hanue , accersito religiosissimo episcopo Philone,
jussil eum curam gerere neeessitatis ecclesiastica.
Congregati sunt antem omnes Patres et fratres, et
qui calechest instituti fuerant ab Epiphanio : quos
emnes valere Jussimus, ¢l navigavimus ad re-
giam. Nebis autemn ingressis Constantinopolim ,
ipse ingredicbatur cum summa quicte et tranquil-
ltate, quam ostemlehat omnibus, quibus oecurre-
bat. Erat igitur Theodosius imperalor mutus prie
dolore, jacens in lecto. Postquam autem aceessit Fpi-
phanius ad iinperatorem, imperator dixit Epiphanio,
Precarve pro me, Pater, ul benevaleam. Dixit autem
Epiphanius : Fili, crede Crucilixo, et habebis sani-
talem. labe sine intermissione Deum in volo tuo, et
omnne malwm (i non dominabitor. Miserere corum
quialfliguntor, vt Dominus tui miserebitur. Esto tan-
quam rex, qui honorst eum qui dat ei potestatem,
et ipse wdjiciet Lbi majorem gratiam. Cum aulem
Epiphanius hwee dixisset imperatori, et ¢i appropin-
quasset, et leligisset ejus pedes, enmque ter signas-
set, dixit ei : Fili, surge ¢ lecto, Haee eum impe-
rator andiisset ab Epiphanio, surrexit a lecto su-
pra pedes, nihil omnino habens mali. Dixit autem
tmiperator Epiphanio : Pater, mihi semper jubeto ,
¢b ego tua jussa exsequar. Dixit Epiphanius : Ha-
heas Dei verba in animo tuo, et non opus habehis
tpiphanion, Cum h®:c autem, et his plura impera-
tori dixisset Epiphanius, venit tempus prandii. Di-
xit ergo Epiphanius imperatori : Vade, {ili, ad men-
sam, el benedices benefactori. Erat autem Epipha-
nius lepidus et urbanus, et habens sermonem con-
ditum divisa gratin. Et quando in morbum qui-
dem Roma incidil filia Theodosii, tune Arcalius et
Honorius fuerunt Romae, elversati sunl cum ea
lengo tempore, quoniam illic e¢rat viro conjuncta.
Cum vero audiisset Theadosius Romam venisse
Eniphanium, curasse ejus filiam, et filio ejus , qui
eral morinus, vitam  reddidisse, Arcadinmque et
Lionorium postea illuminasse, magna est affectus
Letitia. Quo factum est, ut deinceps ad cum seri-
eret, tanguam ad  patrem, Porro cam nos esse-
mus Constantinopoli, Roma venerunt Aveading ot Ho-
norius, etbetatisunt, guad invenissent Epiphaniun,
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NH'. "Ayousiv 8 wivee xatk uérevawy w00 Bast- A LVIIL Jussu autem imperatoris Faustinianum
Mg PavaTiviavdy dmd tﬁ: Koralwy, &m Jodopia  quidam adducunt in regiam, ut qui essel accusalus,
Bacuaxl xasnyoprBévea entaty Bamlbas fv 8k ob.  quod maledivisset lmperatori. Jussu evgo impera-
T03 Wwpwueuu xeheUosy w00 Basihdwe. "Awolcas  toris tenebatur in eustodia, Quod cum audiissel
Uy soUTa ET"LI:I‘M:‘H 0g moapovivitar &ml tov tdmov, Epiphanius, venit in locum, in quo detinebatur
Evla fv wpatodpeves & Pavativiavds, xal elmev avedpr  Faustinianus. Dixit igitur Epiphanius Faustiniano :
Ei fstwv oo, gnoty, © téxvov, Axfoar & Aoy A6~ Lieet tibi per nos loqui imperatori, et liberaberis
yov T Bagidel - xal oy Amsiudpeves Tfc owveydz  ab his angustiis. Dixit autem Faustinianus Epiphea-
taving. Eimev 88 Qaustinavdy 0 'Emwgavig+ nie @ Abi, plane, et homines incaulos deeipe, nec
"Ameilz, @ral, midve , xal dmemidva dvBpag dy- hmc verba loquere Faustiniano. Yenisti hue mihi
apmlotoug xat Tobs Myoug Tedtoug ph rdhet Pav-  verbis insultans; fugies deinde in Cyprum. Vade
grenavg. "THMzs Evtaula Emiyaigety ot ddyouz - oo hine in Pheeniciam , et malos dies ages perpetuo.
Tod howmol gedywy thy Kungiwy. Badile &=l dowi- Postquam hmxe dixit in Epiphanium furens Fausli-
any, xal fon naronyoiy ébradelmrws. "0s olv Talza  nianus, accepit me Epiphanius, el ivimus in aulam
simev VEpilwy by "Emgdviov Deussiviavds, mupila- _ imperatoris, ut regem juberemus valerc, et iremus
6Ly ps ‘Emtgaviog * xal Enopzolnusy &v o) Basidiud) Bin Cyprum. Imperatore vero rogante Epiphaniuis,
Tously, 6mws Ewt ouvzdler 100 Bastiéws dmormded-  ut aliquot dies versarelur in regia, Epiphanius cag-

swpzy iv ©f Konpw. Tob odv Pacthiws moparaioiyv- sam cur proficisc vellet diechat. At imperalor
wog "Empdwiov, trws S:azpider fudpag sivd; ind '”i‘-' rursus retinuit Epiphanium. Mane autem ingredi-
Bagihidz, & 'Emipdites EBieyey thy altlay tig &xbr-  lur quidam ex iis, qui responsa referunt, in aulam
piag. Kal makwv 6 Jaathelg Emztzev "Emgaviov §ix  rogiam, dicensFaustinianum Cyprium vitam [iniisse.
w6y Mywv., T odv Ewley sigépysral ip tow tic  Cum hee audiisset Epiphanius, lusit Faustinianum,
aroxplosis deydviwy Bv =0 Bacthuxd topicly, dsu  Decrevit autem imperator, ut deferrenturin fiseum
Davetiviavss & Kurpubeng xavihuszy why filov. 'Axed- ‘queecunque erant Faustiniani, maxime quod pra-
das 8t tadva Emipdving indvbnasy txt daustive-  lem non religuissel super terram. Dixit vero Epi-
vou. 'HOdingey olv & Pacthzbs Amavra & dmdpyovts.  phanius imperatori : Vide, o fili, ne pecces. Est
bavsTiviavol Th) fasioxg moparépdar tawste+  €nim uxor Faustiniani Deum ex corde colens. Cre-
nddiota 851 ob xarvéiciney omépua T TTg TT-.- Ei-  de verbis Epiphanii, et erit tibi gratia apud Altissi-
mey 82 "Emgdviog modg Basthéx- "0pa, gnal, téivey, mum. Tunc ‘tradidit lmperator auctoritatem Epi-
ui) moihoaig dpaptlay, "Eate v&p Yol Pavativiaved  phanio in omnibus rebus Faustiniani. Dixit auicm
Veogzebousa and xapbizs. Meisbnzi ddyots ‘Em;p.r;i-:.u,ﬁ Epiphanius iwperatori : Habeo Deum , o fili, qui
xul Estal car yapts wagk Ydlotou, Tite é Sacizbe  mili prabel, que sunl necessaria @ sed hxe omnia
unodldwae thy 250zvriav mdsay ‘Emgavip v wpa- ex illius mulieris sententia dabimus egentibus,
Ypatwy Pauetiviaveu, Eirev oy 'Exwgdvios meog thy  Gum lee igitur imperatori dixisset Epiphanius ,
fagiada * "Eyw tbv By, ténvov, ov magdyovra ti  Imperalor dixit ei : Pele, Pater, ea quibus indige:,
TEbg THY ypeioy, %ot talta wavie petd yvipns the €l ea lubenter Ubi dabo. Imperatori respondit Epi-
yuvaxbs dnodluoouey Tois bzopivorg, Talra cimdvroz  phanius : Perpetuo serva meos sermones, et me
"Empavioy, eimev & Paguzder Almnoo, Nézep, Qv habe, fili, in animo tuo. Gum hwe dixissel Epipha-
yofhlets, xal Esopor Stdole v thE:tpEn:'::. Fi=cy & nius, una nobiscum cx aula cgressus est impe-
"Bmpdviog wpbs sy faoéa - Pilages Epobg Jéyeug  Talor, et rogavit Epiphanium, ul sibi benediceret.
adiadeinTwg, xal -;; B2, wéxvow, xatd luytv gou. Cumque orationem [ecisset Epiphanius, benedixit
Tavza &t E w0y ‘Extpavioy, cuvelfiflzy fiuiv 6  lmperatori, et eum salntavit, Et reversus est impe-
saguhslis tx 70U "L‘EEJ.E:.F'J %ol mapsrakesey oy 'Eme-  ralor in pace inaulam suam ; nos veéry spatio no-
@dviov 6w adiby eihoyhast. Kal wouhoes ciytv  vem dierum navigavimus in Cyprum, et fratres cumn

‘Ermgdvios ebidynezy v Baciida, xal fgndsess p magno nos gaudio exceperunt ; invenimusque uxo-
alshy, ol Onéstpolev 4 Pasueds v 0 topmein ab rem Faustiniani logentem maritum suum. Goaso-
w6l pet’ elpfivrg. ‘Mpei; 88 8 &wvia fpepev dm-  latus est igitur eam Epiphanius in tota sua afflictio-
emhsuoapey iy Kifpe, wal anedifovio fuds of abeci-  me. (Qua paruit verbis Ep'phanii, rogavitque illun,
ol META yapdc peyddng: ebgopev 68 Thv yuvaixa  ut daret el id quod est in Christo signaculum, et
Pavetiviaved  mevlolsay megh ol avbph: althie,  baplizavit eam , ct ordinavil eam diaconissam -

Kat magepuliouze adthy "Empdviog éxl mday i elesiz : el omuia cjus Lona ex scutentia Epiphauil
Oalzy adshyz, xal tmeisly wof; Myoig a0700, xal Tug-  datn sunl indigentibus.
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LIX. Aliquando autem scrwones contulit Epipha- A* N©'. Tlact odv owiiipsy Idyous 'Emgpdves wele

nius cum Aetio, gui erat, ut aiunt, episcopus Ya-
lentinianorum, Eranlque Constantie multi hujuos
hieresis. Cum igitur multis verbis contenderet Ae-
tius, et de Altissimo multas dicerel blasphemias ,
dixil ei Epiphanius : Accipe, o impie Aeti, in ore
tuo repagulumy, et non loqueris verba insolentia.
Cum primum hoc dixisset Epiphanius, Aelio os {uil
obstrunctum, et ab illo die non potuil amplius [o-
qui. Cum aulem vidissent, qui erant ¢jus scele ,
gquod per verbum ei 0s obstruxisset Epiphanius,
prout omnes ceciderunt, et anathcmale percusse-
runt suam religionem, ¢t [acti suul orthodoxi.
alansit vero Aectius sex dicbus non loguens , ct
septimo die vitam tiniit. Erant autem alize queque
plarimar hiereses in iusula Gypriovum, lue scilicel,
Ophitarum, Sabellianovrmn, Nicolaitarum , Simoe-
pianoram et Carpucratianorum. De his scripsit Epi-
phanivs episiolam ad Theedosium imperatorem, ub
coustitntione regia eos expelleret ex iusula Erant
cnim inter eos viri divites, quibus mandata fuerat
cura rerum publicarum ; et deprimebant ortho.
vox0s. Gum autem accepisset imperator lilleras ab
wWpipbhanio, scripsit in bane formam : 5i quis Patyi
iipiphanio episcopo regionis Cypriorum non paret
per verba divina , exeat ex insula ; el habitet ubi
velil. Si qui autem sunt amici, et filii peenitentiwe,
et confitentur communi Patsi, quod, cum sint de-
cepli, velint venire ad veritatem , maneant, ul do-
ceantur a communi Patre. Quod ediclnm cum essct
a militibus allatum , et publicatum, multl ex eis
crediderunt Epipuanio. Qui vero non crediderunt,
statim ejecti sunt ex insula.

LX. Erat auiem Alesmichiiie quidam episer pas
pomine Theophlilus. Is habuil magnam Epiphanii
notitiam. Eraut vero tres fratres Alexandriwe, filii
Heracleonis, gqui imperaverat ia ea civitale, Movtuo
Vero patre corum, tres ¢x consensu voluerunt essc
monachi, Qui profecti in solitudinem , quietern
agehant in silentio, et honesta vita erant praditi.,
i ecant valde noti Theophilo Alexandriz episcopo.
Qunos ipse eum fraude bnduxit in civitatem, atque
aden effecit, ol ibi starent, Feeit autem ex iis ma-
jorem episcopum in una wrbe Aigypti, Alios vero
leeit diaconos ol ceconomos Ecelesiz, Cum autem
lempore Lium annorum fuissent weonomi Eecle~
siw, sensissentque s¢ essc mortuos (quod ad divi-
uam altinchat gratiam), ex consensu duo rogave-
runt Theoplilum, ut eos illuc dimilteret, ubi prius
Labitabant. Qui cum illorum precibus non cessis-
set, ambo illi inter se conspirautes abierunt, el in
solitndinem  recesserunt , ubi prius  habitabant,
(Theophilus vero eos Liiennio privavit communione. )
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ooy G- A Camgue multum rogassent, ul sibi permitleretar

divina somere sagramenta, hoe non conerssit Theo-
philus, Ii autem ascenderunt in regiam, el proci-
derunt ad pedes Joannis, cognomento Chrysustoni.
Joannes vero cum  didicissel causam, serilil epi-
stolam ad Theophilum, rogans eum, ut [ratres
dimitteret. Theophilus autem Joanni rogauti non

paruit. Iterum ergo scripsit Joaunes adhortationen:

Theophilo, el nee sic paruit : Joannes itaque libe-
ravil duos [ratres a segregatione. Exorta est -
plerea diseordia inler Joanrem ¢t Theophilum,

Twdwy. Tiétz lwavns Grenuosy ToU

LXL Fuit autem alifuasdo vir quidam senilo-
rins, nomine Theognostus. Hie enm esscl Christia-

B nus, habuit assidue timorem Dei ante vculos, et

diligebatur ab imperatore. BEral awtem alius, gui
ipse (quaque eral ordinis senalorii, Dorotheus no-
mine, Arianus. Is accusavit Theognostum, quol
imperatorem  affecissct contumelia @ et produsit
duos falsos lestes, qui presenlem  convigerunt
Theognostom , quod contumelia affecissel impera-
torem. Imperator itaque Arcadius jussit Theogno-
stum relegari, et bona ¢jus publicari. Uxori autem
Theognosti mansit unum suburbanum, ex quo ha-
bebat alimentum. Decessit Theognostus, o essel
in exsilio. Eudoxia aulem aliquando egvessa adl
vizdemiam, cum prope eam esscl possessio, ¢l vi-
tis suburbana uxoris Theognosti, nescio quanam
de causa, cum egressa essel de vinca sua, ingressa
est vineam uxoris Theoguosti, el botrum cxseenit.
Dixerunt autem aliqui ex iis, qui assistebant @ Pu-
mina, secuisti botrum alien® vinee., Mos est impe-
ratovibus el imperatvicibus, si vel pedem intulerii
m teriam alienam , ¢l 81 fructum acceperil ex ali-
(quo ex iis que froctum feruot, ut nullus alius in
ca polestatem habeat, nisi imperator. Com Theo-
anosti autem uxor audiissct, quod suus ager ab
ca sit avulsus, id scripsit in pugillaribus, et misit
ad Joannem. Valde enim amabatur Joannes al
imperatore ¢t ab imperairice. Cum haxe didicisset
Joannes, misit suum archidiaconum, virum erudi-
tum, et recta vita praeditnm. Nomen aulem ejus
vocabatur BEutychus, Ingvessus aulem Eulvehius ol
imperatvicem , cum ea  dissernit jussu Juannis.
Dixit vero imperatrix Entveho : Hxe est lex re-
¢ia ¢ ubicungue autem velit in alia provineia, dalo
el pracdium. Bzressus Eutyehus, annnotiayvit Joanii
verba imperatricis. Ivit autem Joannes in aulin
regiam, et dixit imperatrici : Redde agruin vidua.,
Dixit Joonni imperatrix : Pater, disce causam, el
tune intende erimen, quod me dicis commisisse in
vidoam, Dixit autem rursus Joannes : Dixi tibi,
Redde vitemw viduze, Dixit imperatrix Joanni @ Noli,
Pater Joaunes, noli sic coram argurre imperatores.
Dixit Joaunes : Rursus dieo Liti @ Redde agrum
vidua, Audivisti, quanta nofetor ignominia Jezabel
propler vineam, ¢t usgque in hodiernum diem m
mwalum digitp ostendalur, propler vineam sanci
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virt Y% Cum hec aulem ab
peratrix, jussit Joannem ejici ex aula regia. Qui
egressus, venit in ecelesivm, Dixit autem Joannes
lutycho : Quande venerit imperatyix in eeclesiam,
aecipe tecum, qui tibi serviant, el sta in adiu, quo
solet ingredi in ecelesiam, el ne sinas eam ingredi,
dicens : Joannes jussil, ne ingredereris in eccle-
ciam. Sie autem fecit Eulychins., Ab eo ergo tem-
pore incitata est imperalrix adversus Joannem, ut
enm mitteret in exsiliam.

LXI. Cum autem audivisset Theeplilus. velle
imperatricem mittere Joantem in exsilium , hoc
ipse quoque mirandum in modum est machinatus.
Seripsit igitur Theophilus ad Epiplhanium  ficlas
litteras adversus Joannem, quod sential Joanncs
eadem, quie Origenes. Mota igitur est imperatrix
ad eum mittendum in esxsilinm : Epiphaniusquo
eito credidit Theophilo. Nesciebat enim Theophi-
lum esse Joanni inimicum. Aeceidit vero, ut Epi-
plhanius vellet etiam pro re alia navigare ad urbem
regiam. Gum autem de Joanne audivisset a Theo-
philo, multo magis studuit eo venire, sed non ut
Joanni malefaceret. Me igifur accepit et lsaac, et
navigavimus Constantinopnlim. Porro cum nos ve-
nissemus in civitatem, erat de doanne magna per-
turbatio, quoniam mullum amabatur a civibus.
Erant autem quaedam monasteria el martyria, que,
(quia capiebant annonas ab imperatrice, Joannem
winime recipichant. Nobis autem ingressis in unum
ex illis monasteriis, coegerunt Epiphaniom, ot or-
dinarct (quoniam ita opus cral) eum, qui pricesset
vespousis Ecclesie @ quod etiam feeil. Audivit au-
tem Joannes, et valde successnit Epiphanio, et
seripsit epistolam ad Epiphanium, quae ei attulit
molestiam. Similiter Epiphanius quoque respon:dit
ad ea quaxe scripta fuerant. Awdivit aulem impera-
trix Joannem irasci Epiphanio. Que cum accersi-
visset Epiphanium, dixit ei : Pater Epiphani, to-
tum est meum Homaporum imperium, el totum
sacerdotium Ecclesiarum, qua sunt sub meo im-
perio, est tuum. Quoniam Joannes, qui est alienus
a diguitate sacerdotii, insolenler se gerit adversus
imperatores, et dicunt enm bhabere aliqguam aliam
haresim (praeter nostram) ; ea de causa multis ab-
hine diebus in animo verso, facere de eo synodum,
et eum enjuam indignum abdicare a sacerdotio;
in sede aulem collocare aliquem alium, qui possit
obtinere sacerdotivm, ut meum imperium sit gquie-
tum in omnibus. Cum imperatrix hee diceret Epi-
phanio, ira tota, quanta eral, commovebatur, Ei
ergo rursus dixit : Cum tua hic sit cum Deo pater-
nitas, non opus est, ut aliis Pawihus molestiam
exhibeamus, Sed quem tibi Deus revelaverit, eam
fac episcopum; hune autem expelle ab Eclesia.
Imperatriei autem dixit Epiphanius : Audi, o filia,
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Patrem, Dixit auntem imperatrix
Epiphanio : An tua paternitas aliquid jubeat, enun-
tia, el ego colam ¢l observabo meum Pairem.
Dixit Epiphanius imperatriei : Si ejus, quam di
cis, haresis reus est, el convincitur Joanncs, nee
s¢ fatetur peceasse, indignus est sacerdotio @ el si
quid jubet vestrum imperinm, faciel vester servus.
Si aulem pro vesura injuria quaris Joannem ex-
pellere ex Ecclesia, servus tuus Epipbanius in hoe
non assenlielur. Esl cerlte maxime imperalorun,
injuria  aflici ot ignoscere : guandoguidem vos
quoque habetis imperatoremn in eceelis, cui assidue
peeealis, eL is vobis remittit @ qni quidem dieit in
Evangeliis : Estote misericordes, sicut Paler vester,
gui est in ewlis **. Dixil aulem imperatrix Epipha-
nio @ 5i fueris impedimento, Pater Epiphani, quo-
minns mittatur Joannes in exsilium, aperiam tem-
pla idolorum, et faciam m homines ea adorent, et
faciam unltima pejora prioribus. Cumque haee acerbe
diceret, ¢x cjus oculis fluebant lacrymea. Ei vero
dixit Epiphanius : Ego quidem, o filia, sum inno-
cens ab hoe juilicio.

LANL Com hee dixisset Epiphanius, accepil me,
et cgresst sumus ex anla imperatoria. Egrotabat
autem Isaae, et non ingressus est nobiseum ad im-
peratricem. Pervasit vero fama per totam civila-
tem, dicentium : Magnus'sacerdos Epiphanius, epi-
scopus Cypriovum, ingressus est ad impcratricem,
el feeit, ut in exsilium milteretur magrus Joannes,
Gum Loe antem audivisset Isaac, aufugit ab Epi-
plianio, et ingressus esl mouasleriom , nobis in-
scientibus. AEgre vero fercbat Epiphanivs, et Deam
rogabat, ut ei significaret, nbinam mansisset Isaae.
Quod ei significavit, et ivinus ad ipsum. Aversa-
batur autem Isaae Epiphaniuvm, dicens : Nolo am-
plins esse lecam, propler peecatum , quod [ecisti
in Joannem. Cam nos avtem in monasterio fuisse-
mus tres dies, vix persuasil Isaac. Quo aceepts,
egressi sumus. Sibi quoque persuasit Joannes,
quml ejus exsilio fuisset assensus Epiphanins, A¢-
cepta igitue charta, seripsit ad Epiphanivm @ Sa-
piens Epiphani, assensus es meo exsilio. In tuo
throno non sedebis amplins. Ad Joannem autem
veseripsit Epiphanius @ Athleta Christi, verberare
et vinee. Quod autem ervedulisti, me exsilio
two fuisse aussensum, in locum ad quem fwisti
relegatus, non venies. lhec¢ scripsi, o fratres, ne
quis hoe probrum conferat in Epiphanium. Qui
enim tol el (anta bona feceral, eral in laolum
maloram prolfundum desceusurus ? Ingressis antem
nobis i aulam imperatoriam, jussit Epipbaning
valere imperatores, ut navigaremus in Gyprun.
Interrogatus vero Epipbanius ab Arcadio impera-
tore, quot annos esset nagns, dixil : Centum et
quindecim , ¢l Lres menses. Si¢ autem dixit @ Fui
epPISCOPUS, CUK Cssem sexaginty annos natus, Foi
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£t tres menses. Eo vero die, quo fuit nobis ascen-
dendum in navem, tune eum interrogavil, Cum
Autem in navem ascendissemus, el navigaremus in
Lyprum, scdit Epiphanius in concavo navis, et nos
:um eo. Eratque mos Epiphanio sancta Evangelia
assidue tenere in manibus. Cumque ter ingemuissel
ot flevisset, explicatis Evangeliis, ¢t iis rursus pii-
catis, lacrymatus est, Cumque surresisset, oravit;
et posi preces rursis sedit in concavo navis : cu-
pilque flere et nobis dicere ;

LXIV. Si me diligitis, o flii, mandata mea ser-
vate, et dilectio Dei manebit in vobis. Scitis per
quot afllictiones transivi in hac vita, et non repu-
favi essc ullam afllictionem : sed eram semper
tlus dn iis, que ad Deum pertinent, et Deus non
me dereliquit, sed ipse me servavit ab ommibus
maligni insidiis. Diligentibus enim Deum omnia
cooperantur tn bonum 2, Aliquando aulem, o filii
mihi desiderali, eum ego essem in loco deserto,
et Ghristo preces peragerem , ul liberarer ab om-
nibus insidiis adversarii, me invasit multitudo da-
monum : qui cum me dilacerassent, et pedibus ar-
ripuissent, atiraxerunt in terram. Nonnulli autem
¢x ipsis mihi plagas quogque intulerunt. oc vero
fecerunt mihi decem diebus. Nee amplivs vidi dae-
monem in propria persona omnibus diebus vile
mex, sed per homines in me suam exercuere mali-

tiam : cujusmodi mihi mala evenerunt in Phenicia ¢

ab insolenticus Simonianis, qualia in Agypto ab
immundis Gnosticis, qualia in Cypro ab iniquis
Valentinianis et aliis heresibus. Advertite ergo
animum, o lilii mei, el amlile verba Epiphauii pee-
catoris, Pecunias ne concupiscalis, el multe pe-
cunie  adjicientur vobis, Nullum bominem  odio
habeatis, ¢t a Deo diligemini. Nolite loqui adver-
sus fratrem, et affectio diaboli vobis non domina-
bitur, Aversemini omnes lereses, lanquam feras
plenas veneno mortifero. De quibus etiam vobis
tradidi in lilwis, qui appellantur Panaria. Averse-
mini, et cavete a mundi voluptate, que corpus et
mentem semper titillat, Experimini cam esse Sata-
n@ accessionem, Sepe anlem vel carne quiescen-
g, mens incautorum turpia apprehendit visione.
Quando vero mens nostra est sobria, ct Dei sem-
per haliet memoriam , tune facile inimicum possu-
wmas prosternere, Lum hec et his plura dixisset
Kpiphanius, omuibus qui erant in navi aecersitis,
dixit eis @ Oportet nos, o [ratres, totis viribus ro-
gare benjignum et clementem Deum, ul nos con-
servel, el nemo pereat ex iis, qui sunl in nave.
Est enim futura in mari magua tempeslas. Sel
estole hono animo : nulla enim afllictio labore op-
primel ullam ex iis, qui sunt in navi. Que cum
dixisset, dixit mihi @ Fili Polybi. Dixi ei : Quid est,
Pater? Dixit ille mili ; 8i navigaverimus usque

2 Rom. vi, 28,
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viga in Egyplum, et ascemle in superiorem The-
baicem, et pasce oves Christi. Sed attende (ili,
lili, Testor (ibi coelum et terram, ne aliler facias.,
Nam si mea verba neglexeris, et noa pervexeris in
superiorem Thebaidew, peribis : oL frusteg a @
fient, quecunque mdilicaveris : et eris 1nultilis co-
ram quovis homine. Sed si mea verba audieris, et
Domini mandatum custodieris, quod mibhi manda-
vit Jisus Christus, Filins Dei, eris bened.clus co-

ram ipso omnibus diebus. Que cum dixisset, me

L8L amplexus : convertitque sermonem ad Isaae,

el ait : lsaac fili,
TAG
mpig Clsaar eimev alidc Téxvov
LXY. Is autem dixit ei : Quid est, Pater ? Ei di-
xit Epiphanius : Tu quoque, fili, mane in civitate
Counstanticnsi, donee jolwaris inive viam Cittien-
sium. Quae cum Epiphanius dixisset Isaac, eum est
similiter complexus. Naulas quogue omnes accer-
sens, dixit eis @ Nolite contarbari, o lilii. Magnum
cnim maotum faciel mare : sed atten itz D o, el ipse
vohis feret opem. Ervat avtem Lora diel undecima,
quando hae nos docuit Epiphianius, Disit vero uni
ex nautis : Noli tentare, ne tu tenteris. Circa oeca-
swm aulem solis fuit magna venii procella in mari.
Epiphanius vero erat in infuna parie navis passis
manibus; el ejus pectori imposica evant Evangelia,
el erant aperti ejus vculi, ¢t yox «jus non awlieba-
tur. Nos autem omnes magno metu allecti, existi-
mabamus Epiphanivm Deum orare propler tempe-
stalem maris. Mansit autem illa tempestas duns
divs et duas noct-s. Tertio vero die dixit mili Epi-
phamus : Fili Polyhi. Respondi ego : Quid est,
Pater? Eu dixit mihi : Die nautis, ut accendant li-
gna, et faciant carbones, el aceipe suffitum, et affer
hue. Et sie feci. Qui dixit : Fili, admove propius.
El admovi. Et dixit mili : Jace suffitum super car-
bonem. Et jeci. Et dixit : Orate, Ulii. Et fecit ora-
tionem ita ut recumbebat. Et post orationem nos
est complexus, dicens : Salvi estote, Glii. Epipla-
mus enim nen vos amplius videbit in Lhae vita, Et
statim tradidit spiritum. Statimgue cessavit tempe-
sLus maris.

LXY¥L Cadentes autem super collum rjus czo et
lsuae, amarve flevimus. Cecideruntque tenebre in
nostros ocules illo die. Unus vero ex nautis, cui
dixerat Epiphanius adhuc vivas : Noli tentare, ne
Lenteris ; eurrvens ad pedes Epiphanii, voluit aperirve
vestem Epiphanii, et videre an esset circumeisus.,
Epiphanius autem, ul jaceliat moriuus, loxtero p2-
desublato, eum impegitin facicm, ¢t jecil enm usqgue
nd puppem navis, el maesit biduo mertuus, Tertio
Ve nauta qui e portabant, tlerant eum
prope Epiphanium. Postgquam autem posuerunt e

ilie,
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ad pedes ejus, et Letigil eos, statim surrexit. Et ce- A odv zolen fiuéoz Fuzyxay alzly Bastioavtsg of vai-

cidit timor supper omnes, qui erant in navi. Cuin
aos autem uavigassemus Constantiam ad locum,
qui dicitur Diancuterium, egressi sunt naule ¢ pa-
vi, el circuierunt tntam eivitatem, et elamaverunt
cim magnis voeibus : ¥irl fratees, qoi viris [requen-
tem habitatis Constantiensinm eivitatem, descendi-
te wd mare i loewm, qui dicitur Diancuterium, eg
aceipite reliquias saneti et longe beatissimi Patris
nostri KEpiphanii. Finiit enim vitam humanam.Tune
(quidem ceciderunt tenchrae souper universam civita-
tem, el se¢ manibus tenentes descendunt ad mare,
magnum planctum  aflerentes. Sed omnes quorque
rustici veniebant in civitatem, per totam viam (luen-
tes lacrymis. Quocirca tres quoque cmel, qui
erant in parcecia, que appellatur Torti, se sie in
viam econjecerunt; nee ullus dabat eis manumn, ut
ciius venirent in civitalem. Dixil aulem uvnus ex
eis nondne Prosechius @ Digne Dei sancte Epiphani,
fac nos aspicere, ul nos quoque adoremus Lieas ve-
nerabiles reliquias. Eu stalim aspexeraod; el in-
gressi in civitatem, adurarunt venerandas sancti Pa-
tris reliquias : el annuntiarunt id quod eis in via
evenerat, Quicungue autem audierunt, Deum lauda-
Fuit, qui iis qui s¢ sunt digni, praebet talia.
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LXVU. Honorifice ergo ¢ navi tollentes reliquias,
introduxerunt in ecclesiam. Ibique mansil tres dies,
neque sepelichatur propter magnam eontentionent.
Quarto autem die¢ ipsum in loculo, melle superfuso,
composuerunt. | Cogitabant enim eum sepelire in
ecclesia.] Mansi vero septem dies in eeclesia props
veliquias : el ne sic quidem est sepultus. Octavo
itaque die, cum, ut jusserat sanctus Pater, navem
invenissem, qua trajiciebat in Egyptum, ascenili
in superiorem Thebaidem, et mansi anno uno. Cum
autem descenderet magnus Ieracleon, prases to-
lins Agypti, Rhinocurura { eam enim urbem habi-
tnbat), et audiisset me fuisse discipulum magni
Epiphanii, me nolentem rapuit per milites, imposi-
temque camelo dromadi detulit Rhinocurura, Ace
edil autem, ut episcopus illorum decederct. Fecit-
que ul ordinarer episcopus Rhinocurororum.

Epistola Polybii episcopi, civitatis Rhinocururum ad
Sabinum episcopum Constantiensent.

pomino in Deo venerando, digno  sacerdolio,
sancto Palrt Sabino episcopo  civitatis Constamize
Uypri, Polybius peccator in Dowino salulem. Magi
singularis gratiae, vel antequam stella eis Dominum
signilicasset, participes [acti, vadunt lhierusalem,
atque Bothlehem, ad a:lorandum ewelestem regem
Clhiristum Dominum noestrim, Nisi enim i1 fuissent
prius parlicipes divine cognilionis, Dei visionem

(a) Vertit interpres quasi legerit péhe 3akdvrsg &y
gazis, Que antem in lextu Latino uneis inclusimus,
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qui querebalur a magis, el significabatur per stei-
Jam ipsis magis in Bethlehem. Ego autem nune
quicro de sancto Patre, qui Deam quazsilnm a ma-
gis, et inventum in Bethlehem, et adoratum, co-
luit : de Epiphanio magno sacerdote, muro et pro-
pugnaculo Cypriorum, Quoniam ergo, sancle Pa-
ter, propler meornm peecatorum multitudinem, non
fui dignus, qui viderem locum illorum honorum,
ubt sunt sepulte pretiosa reliquie sanelt Patris
nostri episenpi Epiphacii, el perpetua hujus rei
memoria et dulor gravis meo insidet animo : ea de
causa rogo Luam sanclam palernitatens, ut nobis
significet per litteras quonam die, ¢t quomodo sit
sepultus. Misi autem ad te virum providum, et di-
vina gratia digmun habitum : dico vero veneran-
dum diaconum Calippum, qui milii quoque signifi-
cavil de vestra sanctitate, quod ipse sederis super
thronum Ecclesize Conslantize. Nam eom ego fle-
rem, et quererer de sepultura saneli Patris, nee
nossem quisnam sedisset super thronum, idque
seire per lilteras cuperem, pradictus dixit Calip-
pus, quod Sabinus prafectus monasterii successit
nostro sancte niemorixe Patri et episcopo Epipha-
nio. Quocirca eum misimus per tantum ac tam dif-
ficile iter et inare, ut ea, qu=x prius dicla sunt, con-
sequamur per tuam sanclitatem. Purissumum au-
tem clerum meo nomine digneris salutare, et om-
nes, qui sunt sub vestra sanclitate, Ora pro me, di-

T Hposedyou pat, @5te T lepwsdng, Gats Hazzn, ¢ Bne sacerdolio, sancle Pater.

[LX1X. Deo ago zratias, et vestrze alaeritati animi, serve Dei, et digne sacerdolio, sancte Pater Polybi,
quod per te exciter ad pulchram mewmoriam. Sanctitatis enim vestre litteris, quas secundum Deum servi-
pias secepl, Ha vivilicala est anima mea, quemadmodum si lerea ob longam siceilatem arcfacta fuerit,
maorienles I_:f:r}}m plgwi:} caelitus demissa revireseunt. Quis toam habens memoriam, sancile Paler, wndqnam
dolore allicitur ? Quis autewn, sancte Pater, non emisit laerymas propler tuwnmn discessum ? Fuit enim mul-
Lus I!!_i'HUlUﬁTl'i luctus intolerandus propler te, sanete Pater. Non solom enim Cypriorum insulam obibant
,L‘.‘f'!‘j'“s requirentes tuam sanctitatem, ul sederes in throno Ecelesize, sed etiam per mare mulli navigantes
in 1 |11!’fl'|ltimml te quierebant, adeo ut quatuor mensibus vidua manserit Ecclesia Lui inguisitione.

LXXN. De *-h"_éiuf*‘"h et |{‘ﬂﬂ, in quo sepulius est sancte memorie Paler noster episcopus Epiphanius,
per has meas litteras significo Patri meo. Decem diebus fuerunt ejus pretiose veliquize in ecclesia, in
melle faeentes in loenlo g multique qui @grotabant, et tangebaot reliquias, a morbo statim sunt liberati,
L‘nngums autem et Petronius dinconi, qui ab hweresi Valentiniana specie tantmn conversi erant, ips: pro-
hlbe_huul, ne Pater sanclus sepelivetur, dieentes non licere mortuuim in civilate poni in ecclesia, ne forte
PCT 1psii quoque veniret eivilas in periculum. Venit auten fama, et vehemens quedam in eivitate per-
turbatio, quod sint num_mfli uhialu‘ri reliquias. Fuitque magnus strepitus in Lota givitale. Eramus viro
OmUES quoque monasterlorum pratecti in civitate. Decimo autem die cum accepisset ligoncm maxime ve-
ne_rumlgl.-s Subinus di:lurpuus, ceeperunt fodere locum, in quo erant reponendae pretiosa sancti Patris reli-
q}um:. (:Jumriup hm:: vidisset veverendus Draco, ipse quoque consensit. Rursus antem dixerunt Longinus el
Pelrouius : Non licel cum sepeliri in ecelesia. Accepto vero ligone, venerandus quoque Draco fodiclat
una cum Sabino, dicens : Sepeliantur sancti Palris reliquiie in hoe loco; ego de eo precabor imperalo-
rent, Yenerunt autem artifices, et fecernnt theeam pretiosarum reliquiaram sancti Palris nostri el episcopi
l':plpian!tli diligentissime et aceuratissime @ maxime quod dicelatur a multis, fore, ut furto aulerretur a
Romanis, aul a Constantinopolitauis, aul a Phoenicibus. Facta vero theea a dexteris sanele ecelesie, ubi
cecideral wiiftcator supra Faustinianum, acceperunt pretiosas veliquias sancti Pateis nostri viri pii, ut eas
in theca deponerent. lmpii autem et indigni, Longinus, inquam, et Petronius, apprehenderunt reliquias;
aios quoque, qui male sentichant, commoventes, ¢t non sinebant eas sepelivi. Cum ergo esset magna
contentio, venerandus diaconis Sabinus dixit cum magna vece et luclu amarissimo : Sanete Pater Epi-
phani, C10 ¢l credo, quod sicul cum in hae vita degeres, Deumn exorabas, ila eliam nune quogue potes,
el alitjuid amplius. Percute Longinum et Petronium, qui defecerunt, quod propter injustum z lum woa
siant e sepelird in hoc loco. Hoe eum dixisset diaconus Sabinus, factum est a Deo judicium. Nawm Lou-
ginus quidem, qui in ferram cecideral, mansit mortuvs ; Petronio aulem manus (iere dissolute, el man-
SiL mutus i co loco. It cum Longinum quidem composuissent, sepelierunt : Petronium autem purlantes,
domum tulerant, et posuciunt supra leetum @ quarto vero die vitam finfit. Acceperunt itaque preliosas

fa) Lagil interpres xciva. Epir, Patrow.
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reliquiag sancti et heati Patris nostri et episcopi Epipbanii, et enm omni honore cas in e loeo depnsuera.

LXXL Mane autemw stalim veneramdus Draco, aceersilis omnibus clericis cumw mullis patribosfamilias
sivitatis, abtulit preces imperatori. Missi vero sunl tres cleried, el tres palresfamilias. Ex clevicis in pri-
mis onorandes Sabinus diaconns, et waxinie honoramndus dinconns Panlus consobrinus Draconis, el ho-
norandus diaconns Athanasius, Ex patribus autem familias reverendns Marianus frater Synesil, et reve-
rendus Joannes ejus consobrinus, ot filivs Draconis, qui ipse queque vocabatur Draco, el quem Dei gratia
curavit Epiphacius a morbo gravissimo. Hi aulew iverant in civilatem regiam, el obtulerunt preees -
peratori. lmperator vero Arvcadius, cum preces aceepisset el legisset, valde magno dolore est affectus,
quod e vila exeessissel Epiphapius : et dixit eis qui preees sibi obtulerant : Sedete in bac urbe regia
quadraginta dies, ul lugeam meum Patrem, et vos mittam in pace. I autem sic leeernnt, Eu juxil Avea-
dius imperator sanctie memorie patrem nostrnm et episcopum Epiphaninm quadraginia dies. Post lactum
autem [ecit constitutionem, el uwusit cum eis vivem pinm militavtem, nomine Maximum. |5 habehat spi-
rilury immundam. Cum 1 aolem pervenissent Constantiam, siatim Maximus acecpla constitulione, in-
gressus est in locum, ubi sunt posite yveliquiz sancti Patris nostri. Cumque pronus cechlisset in faciem,
¢l preces posuisset supra thecam, diait : Deo digne sancte Epiphant, expelle & me malignuwm spiritum, et
lunc apeviam bane formatam seripturam cum magna gratiarum actiene. Statimgue exiil immundus spiri-
tus a Maximo. Maneque patefacta fuit scriptura formata in loco publico, el omnes proplerea magna sunt
affeeti ketitia. Formatie autem seripturie vim insero in mea epistola, quam ad vesteam mitio piefatem :
quae in vessu secundo sic continet. Sie enim dieit imperator Areadius de saneto Patre : Eum, gqui visit
supra nost as leges, nolumus jacere comenienter nostris legibus, Ecee ergo, o sancte Pater Polybi, uni-
verawin consequentiam, quae fuit tam verbis guam fzetis, exposul vestre apud Denm hororalie el sanctie
anicie per litteras, que 4 nobis misse sunt per venerandum diaconum Calippum. Habe auten perpetoan
el memoriam in tuis ad Deumn orationibus, sanete Pater, Tunm very sanetum clerum eeo poming sa=
lutare digneris, o digne sacerdotio, sancie Pater, Ora pro me, o vir maxime pie. |

ACTA S. EPIPHANII

AUCTORE R. P. DAN. PAPEBROCHIO.

T —

(&cla sanctoron Bollund. , Maiil tom. 111, die 12, p. 36. Veneliis, 1738 )

CAPLT PRIMUM.

Cultus apud Greecos ef Latinos, Vita sub ementito

A pape appellant ) quod  olim  patrviarchium fuit,
2. Elenim etiam Constantinopolitana Ecclesi,

discipulorum nomine compiluta,

i, Salamis Cypri (naw alia hujus nominis est
insula et urbs eirea Auicam) Constantia dicehatur
theronymi mtate, ut ait ipse in epitaphio Paule
epist, 27, Nune utrumqgue nomen desiit, et dun-
taxal oppidulum fere dirutum superest, quod Vele-
rem Famagustam vocaal incolv, pestquam ex ejus
riinis nova surrexil, quaxe adboe regia est, regno
licet exstincto sub Tuorcarmn (yrannide. Eadem
metropolis insule totius fult, et smculo Christi
ruarto episcopum habuit « 5. Epiphaniun, qnemn
non solum vite conversatio illustrem ol virtutes
peddidit; verum etiam miracula, que Deus, ho-
nore illum allieere voleus, ipso adhue suporstite et
post obitu:n ¢jus edidil. Mortuo enim illo, id quod
viveuli non contigerat, ad sepulerum cjus diemones
ctiamnum fugari, et morbi quidam curari dicun-
wr. » Ita lib. vi Hist. eccles., cap. 27, Hermias
Sozomenus, ipso cujus principio ille ohiit saeculo
quinto florens, Hine {actum, sicut synodus Niciena
n sweale Christi octavo celebrata, act. 6 docet,
quod ¢ templum dedicaverunt in Cypriorum insula
¢jus discipuli, nuncupantes ilud ejusiden Patris
vocabnto, et cum wmulus aliis Ltularibus pictuvis
imaginem ¢jus in ipso eollocarunt, » gualem sci-
licet videre licel ante opera, Petavio nostro ea-
rante edila « ex pervelusto quodam  exewmplari,
auod exstat In Constantinopolifans  anbiguissi-
m0 menastenio, dula dicte (vulge ra £§ pop-

aque ac toti Orienti Tuit in waxima venerativne
Epiphanius ; cujus syvnaxis (ul habent Menmwa ad
hune 12 Maii) in regia illa vrbe ¢ eelebrabatur in
sanctissima ejus @de » sen sacetlo, ¢ que esl inira
templum Sancti Philemonis, » quod, Godino in
Originibus Constanlinopolitanis allestante, ¢« Eu-
doxius Coustantini Magni patricius el prefectus
coudidit. » Colitur sutem ibi el alibi 5. Epiphanius
solemni totius diei Officio, commani quidem cum
S. Germano patriarcha Constantinopolitano ; swd
principaliori loco : quomode etiam neotatur in ligu-
ralis Ruthenorum sen Moscorum Kalendariis. So-
luin autem iHlum spectat canon sacer, hoe die pr-
scriptus sub bac aerostichide :

'Emwpaviou td zUbog Emhnes yhdva.,

Terram replevit Epiphanii decus.
Solus etiam hic in Ephemeride metrica nominatur,
et quiden tanquam hae die mortnus :

TH 800 nal dexdryn "Erganay pipo; eliev.

Stalw lex mortis duodena Epiphunion aufert.
Certe vel tunc fato suo funcius est, vel in sua ce-
clesia post mortem sepultus, baud div antequar
8. Joanncs Chrysostomus, de quo infra, a synodo
ad Quercum deponeretur, quod Tactum esse cirea
mensem Julivm anni 403 ex Palladio, Chrysostomi
actus scribente, consiat,

5. Girwecos cito imitall sunt Latini, quorum anti-
quissimus Beda in suo quod ex oclo mss. dedimus

senuing  Martyrolegio, post commenoraticnen
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